


◦ Отказ от ответственности

На протяжении процесса составления данной руководства мы стремились к точности и пол
ноте информации, однако мы не несем ответственности за возможные ошибки или упуски.
 Поскольку технология постоянно развивается, мы оставляем за собой право изменять диз
айн и характеристики продукта без предварительного уведомления. Ни одна часть этого ру
ководства не должна воспроизводиться, изменяться, переводиться и распространяться ка
ким-либо образом без нашего предварительного письменного разрешения. Содержимое, п
ринадлежащее третьим сторонам, охваченное данным руководством, принадлежит соотве
тствующим третьим сторонам, и мы не даем никаких гарантий касательно его точности, ак
туальности, законности или полноты.

◦ Информация о радиоволновом излучении

Данный продукт предназначен только для профессионального применения, которое соотв
етствует требованиям по ограничению радиоволнового излучения. Пользователь должен ч
етко понимать опасности радиоволнового излучения и принимать соответствующие меры
 для соответствия требованиям по ограничению радиоволнового излучения.

◦ Общие положения о радиоволновом излучении

Радиоволны – это электромагнитные частоты, распространяющиеся в пространстве, широ
ко используемая технология в таких областях, как связь, медицина, обработка пищевых пр
одуктов и т.д., которая при использовании генерирует определенное радиоволновое излу
чение.

◦ Безопасность радиоволнового излучения

Для обеспечения физического и психического здоровья пользователей, эксперты из сфер
 науки, инженерии, медицины, здравоохранения и промышленности, а также соответствую
щие организации совместно разработали стандарты и правила по ограничению радиовол
нового излучения, а именно: Сборник федеральных законов США Комиссии по связи США
, часть 47, раздел 2, параграф J. Стандарт ANSI (American National Standards Institute)/IEEE (
Institute of Electrical and Electronics Engineers) C95.1-1992. Стандарт IEEE C95.1-1999. Стандар
т, опубликованный Международной комиссией по защите от неионизиионизирующего изл
учения (ICNIRP) в 1998 году.
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◦ Инструкции по контролю и эксплуатации радиоволнового излучения

Для того чтобы продукт функционировал максимально эффективно и соотве
тствовал вышеуказанным стандартам по ограничению излучения в професси
ональной или контролируемой среде, время передачи не должно превышать 
50% от цикла работы (максимум 50% времени на передачу), и необходимо сле
довать следующим правилам: радиоволновое излучение возникает только во
 время передачи (разговора); во время приема и ожидания работы оно отсутс
твует. Расстояние между терминалом во время передачи и телом должно сост
авлять не менее 2,5 сантиметров.

◦ Требования надзора Комиссии по связи США

В соответствии с требованиями надзора Комиссии по связи США, данный про
дукт должен соответствовать ограничениям радиоволнового излучения Коми
ссии по связи США, в противном случае он не может продаваться на американ
ском рынке. И производителям требуется информировать пользователей о с
оответствующих вопросах путем нанесения на продукцию этикетки, чтобы по
высить осведомленность пользователей о защите от излучения.
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Знакомство с машиной Введение в структуру

PPT A клавиша

PPT B клавиша

PPT C клавиша
микрофон

Боковые клавиши2

Переключатель питания  
ручка громкости

Ручка канала
Антенна

индикатор

дисплей

динамик

Интерфейс вложения

Винт крышки интерфейса

Функциональная клавиатура

Цифровая клавиатура
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Знакомство с машиной Функция нажатия клавиш

① ④

③

② ⑤

номер кнопка функция

① Кнопка меню (выбор/подтверждение)
Длительное нажатие: вход в спектр.

②
Кнопка A/B/C (короткое нажатие)
Длительное нажатие: 
удаленный сканинг тонов подтекста.

③ Клавиша направления

④ Короткий нажатие клавиши 
выхода / удаления

⑤ Короткий щелчок по режиму переключени
я каналов и частотному режиму

⑥

В режиме ожидания: частотный режим — уста
новка рабочих частот, режим канала — перек
лючение номеров каналов.
После установки комбинаций клавиш: длинно
е нажатие 0-9 — быстрый доступ к функциям 
настройки

Цифровые 
клавиши

.

⑥
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Интерфейс

Интерфейс ожидания Интерфейс транзита

В настоящее время в транзитном состоянии.

Параметры 
канала

Текущий номер
 

заряд батареи

каналаИнтенсивность
сигнала 
передачи

Закрытие сигнала

Текущая функция
VOX: Голосовой APRS: Местоположение
MO: прослушивание TW: три фазы ожидания

Функция транзита 
включена.

Блокировка кла
виатуры

Регион текущег
о канала

Текущая частот
а канала
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Значок интерфейса

значок объяснение
Голосовой пуск передачи: запуск при достижении заданного уровня звукового давления микрофона

Система автоматического отчёта о местоположении (Automatic Packet Report System, APRS).

Функция слежения включена.

Указание: функция трехдиапазонного ожидания активна.

При блокировке клавиатуры появляется символ, разблокировать — длительное нажатие #.

Диапазон A / Диапазон B / Диапазон C.

Индикатор сигнала: при передаче — амплитуда аудио, при приеме — уровень сигнала.

Переключатель и индикатор определения местоположения.

Функция ретрансляции включена.

Самое устройство в режиме тишины во время ретрансляции.

Боковый тон включен, указывает на то, что при передаче DTMF устройство издает тон Tone.

Bluetooth включен
Остаточный заряд батареи: мигает при низком заряде, передача запрещена.

Иконка энергосбережения, указывает на то, что функция энергосбережения включена.
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Значок интерфейса

значок объяснение
Показывает этот значок: текущее состояние ожидания.

 Символ: аналоговый тон подтекста, при передаче — передача аналоговой команды.

Символ: цифровой тон подтекста, при передаче — передача цифровой команды.

Текущая мощность передачи — высокая.

Текущая мощность передачи — средняя.

Текущая мощность передачи — низкая.

Этот символ появляется, когда канал работает в узкополосном режиме.

Этот символ появляется, когда канал работает в широкополосном режиме.
В режиме частоты этот символ появляется, указывая на то, что частота пере
дачи равна частоте приема плюс частота разности.
В режиме частоты этот символ появляется, указывая на то, что частота передачи равна частоте приема минус частота разности.
Инверсия частот приема и передачи в режиме частоты / режиме канала.

Режим работы без сети: частоты приема и передачи настроены одинаковыми.

Появление этого значка указывает на включение функции шифрования.

Показывает этот значок: текущая частота работает в режиме модуляции/демодуляции AM.

Функция защиты от перехвата.
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Основные операции

Включатель/регулятор

Для включения поверните регулятор по часовой стрелке до щелчка; для выключения — пр
отив часовой стрелки до щелчка. После включения поворот по часовой стрелке увеличива
ет громкость, против — уменьшает.

Работа с меню

На главном экране короткое нажатие клавиши 【OK】 открывает список меню; выбирайте с
 помощью клавиш навигации; подтверждайте нажатием 【OK】; выходите, нажимая клавиш
у возврата.

Переключение основного частотного диапазона

На экране ожидания короткое нажатие клавиши 【A/B/C】 для выбора основного диапазон
а; тот, что подсвечен синим, — основной, другой — дополнительный.

Переключение режимов канала и частоты

На экране ожидания короткое нажатие клавиши 【V/M】 для переключения между режимо
м частоты и режимом канала. Если в списке каналов нет активных каналов, переключение
 в режим канала невозможно.

Функции боковых клавиш

Конфигурируйте функции боковых клавиш через программное обеспечение для настройк
и частот. Доступные функции: радио, мониторинг, сканирование, просмотр частот, оповещ
ение, спектр, передача маячка.

Голосовая функция пуска передачи
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Через «Меню → Голосовая функция → Настройки голосового пуска» включите функцию. Пр
и достаточной громкости звука, принятого микрофоном, автоматически начнется передач
а. Уровень голосового пуска и время задержки настройте в меню для обеспечения непреры
вности передачи.

Функция просмотра частот

Назначьте боковому клавишу функцию просмотра частот или длинное нажатие клавиши в
озврата для быстрого входа в режим. Определяются несущая частота передатчика и инфор
мация о тонах подтекста и отображаются на экране. После определения несущей частоты н
ажмите 【OK】, чтобы сохранить найденную частоту в указанном списке каналов. Поддерж
иваются диапазоны 136-174/400-520 МГц.
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Основные операции

Настройка ретрансляции
1. Включение функции ретрансляции

Перейдите по пути «Меню → Настройки рации → Режим ретрансляции → Включить». На эк
ране ожидания появится значок ретрансляции 【      】.

2. Использование ретрансляции

Устройство с включенной функцией ретрансляции должно поддерживать две пересекающ
иеся частотные диапазоны (поддерживаются как режим частот, так и режим каналов).

3. Направление ретрансляции

В режиме ожидания основная и дополнительная частоты выполняют функции приемника
 ретранслятора. Если основная частота сначала получает действительный несущий сигнал,
 дополнительная частота автоматически определяется как передатчик ретранслятора с пер
есекающимися диапазонами. Если дополнительная частота сначала получает действитель
ный несущий сигнал, основная частота автоматически определяется как передатчик ретра
нслятора с пересекающимися диапазонами.

4. Динамик ретранслятора

Выберите, включать ли громкость при приеме сигнала во время ретрансляции.

Функция SOS

Назначьте боковому клавишу функцию 【Оповещение】.

Через путь «Меню → Настройки рации → Режим SOS» настройте. Функция SOS поддержива
ет три режима: оповещение на месте, передача звукового сигнала оповещения, передача к
ода оповещения.

◦ Оповещение на месте: устройство издаёт звуковой сигнал оповещения, не передавая его.

◦ Передача звукового сигнала оповещения: передаёт звуковой сигнал оповещения.

◦ Передача кода оповещения: передаёт код оповещения.
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Настройка тонов подтекста

Способ эксплуатации: перейдите по пути «Меню → Настройка тонов подтекста» и выберит
е нужный код DCS или частоту CTCSS.

DCS и CTCSS используются для удаления ненужных сигналов при приеме.

Функция сканирования

Назначьте боковому клавишу функцию 【Сканирование】.

◦ В режиме каналов сканируются каналы из списка каналов (требуется добавление каналов
 при включенном сканировании). В режиме частот сканирование производится с шагом по
 частоте.

◦ Режим сканирования настраивается по пути «Меню → Настройки рации → Режим сканиров
ания».

◦ Время: после обнаружения несущего сигнала, если в течение 5 секунд не выполняется ник
аких операций, сканирование продолжается.

◦ Несущая: после обнаружения несущего сигнала сканирование останавливается, и продол
жается через 5 секунд после исчезновения несущего сигнала.

◦ Поиск: сканирование останавливается после обнаружения несущего сигнала.
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Основные операции
Функция PTT-ID
◦ Передает идентификатор или вызововой код via DTMF. Вызововых кодов 15 групп. Настраи
вается через «Меню → Настройка команд → Отправка DTMF-кодов». Каждый сигнал или сегм
ент A/B/C может независимо выбирать группу вызововых кодов для отправки. Параметры
 идентификатора настраиваются через «Меню → Настройка команд → Идентификатор».

◦ Существует три режима отправки кодов:

• Отправка при нажатии PTT: После нажатия PTT сначала отправляется вызововой код/
идентификатор, затем голосовой сигнал.

• Отправка при отпускании PTT: После отпускания PTT отправляется вызововой код/ид
ентификатор, затем заканчивается режим передачи.

• Отправка и при нажатии, и при отпускании PTT: При нажатии и отпускании PTT отпр
авляется вызововой код/идентификатор.

◦ Примечание: Поскольку операция идентификатора независима от вызовового кода, если н
астройки идентификатора и вызовового кода конфликтуют, отправляется идентификатор.
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Список функций меню

Функции голосового пуска
◦ Включение/выключение голосового пуска

◦ Уровень голосового пуска: 1–9 уровень

◦ Задержка голосового пуска: 0.5sec–2.0sec

Область
◦ Максимально 15 областей, по 64 канала в каждой области

Режим частот (Режим частот)
◦ Шаг частоты: 2.50KHz, 5.00KHz, 6.25KHz, 8.33KHz, 10.0KHz, 12.5KHz, 

20.0KHz, 25.0KHz, 50.0KHz, 100.0KHz, без шага

◦ Направление частотного сдвига: нет / прямой / обратный

◦ Частота сдвига: ручной ввод частоты

◦ Приемный режим модуляции: ЧМ / АМ

◦ Сохранение каналов: Область 1–Область 15

◦ Удаление каналов: Область 1–Область 15

Режим каналов (Режим каналов)
◦ Режим отображения сегмента 1A: Название канала

◦ Режим отображения сегмента 2B: Частота канала

◦ Режим отображения сегмента 3C: Номер канала

◦ Редактирование названия канала

◦ Приемный режим модуляции: ЧМ / АМ

◦ Сохранение каналов: Область 1–Область 15

◦ Удаление каналов: Область 1–Область 15
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Настройка тонов подтекста
◦ Приемный аналоговый тон подтекста: Выключено, 67.0Hz–254.1Hz

◦ Приемный цифровой тон подтекста: Выключено, D023N–D754I

◦ Передаваемый аналоговый тон подтекста: Выключено, 67.0Hz–254.1Hz

◦ Передаваемый цифровой тон подтекста: Выключено, D023N–D754I

◦ Переключение частот при обучении: Выключено / Включено

◦ Шифрование: Выключено / Включено

◦ Тон подтекста: Аналоговый тон подтекста, Цифровой тон подтекста, Все

◦ Сохранение сканированных тонов подтекста: Расшифровка, Кодировка

Настройки рации
◦ Уровень шумоподавления: Выключено, 1–9 уровень

◦ Мощность передачи: Высокая мощность, Средняя мощность, Низкая мощность

◦ Ширина полосы канала: Широкая полоса, Узкая полоса

◦ Функция защиты от перехвата: Выключено, Защита 1–Защита 8

◦ Настройка ожидания: Выключено / Включено

◦ Режим энергосбережения: Выключено, Обычный режим энергосбережения, Суперрежим эн
ергосбережения, Глубокий режим энергосбережения

◦ Временная передача: Выключено / Включено

◦ Ограничение времени передачи: 30sec–240sec

◦ Удаление хвостика сигнала: Выключено / Включено

◦ Частота хвостика сигнала ретранслятора: 1000hz, 1450hz, 1750hz, 2100hz

◦ Режим сканирования: Время, Несущая, Поиск

◦ Звук оповещения о конце разговора: Выключено / Включено

◦ Удаление хвостика сигнала через ретранслятор: 100ms–1000ms

◦ Определение хвостика сигнала через ретранслятор: 100ms–1000ms

◦ Режим ретрансляции AB: Выключено / Включено
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◦ Динамик ретранслятора: Выключено / Включено

◦ Режим SOS: Выключить, Отправить звуковой сигнал оповещения, Отправить код оповещен
ия

Настройки APRS
◦ Включение/выключение APRS 

◦ Настройки GPS:

• Включение/выключение GPS: Выключено / Включено

• Формат широты и долготы: Градус / Градус/Минуты / Градус/Минуты/Секунды

• Регион времени: UTC-13–UTC+13

• Единица измерения расстояния: Километр / Миль / Мили морские

• Единица измерения высоты: Метр / Фут

• Единица измерения скорости: Километр / Миль / Мили морские

◦ Настройка маячка:

• Номер вызовового знака: 0...15

• SSID: Выключено

• Выбор маршрута: WIDE1-1, WIDE1-1,WIDE2-1, PATH1, PATH2

• Пользовательский маршрут: 1. Маршрут 1, 2. SSID маршрута 1, 3. Маршрут 2, 4. SSID мар
шрута 2

• Мои координаты: Фиксированные координаты, Координаты GPS

◦ Настройка широты: 1 градус/2 минуты/3 секунды

◦ Выбор восток/запад: W/E

◦ Настройка долготы: 1 градус/2 минуты/3 секунды

◦ Выбор север/юг: N/S

◦ Фиксированная высота

• Знак радиостанции: 「/L」 Пешеход, 「/b」 Велосипед, 「/r」 Автомобиль, 「/R」 Автом
обиль для отдыха, Пользовательский

• Пользовательская иконка

• Тип MIC-E: Off duty, En Route, In Service, Returning, Committed, Special, Priority, EMERGENCY
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• Пользовательское сообщение

◦ Настройка ретранслятора:

• Передающий канал Digi: CH A/CH B/ CH A+CH B

• Выбор маршрута для ретрансляции: Выключено, WIDE1, WIDE1,WIDE2, PATH1

• Ожидание перед ретрансляцией: 0s--9s 

◦ Дополнительные настройки:

• Задержка отправки данных: 100ms--1000ms

• Звук оповещения APRS: Выключено / Включено

• Звук оповещения о приеме маячка: Выключено / Включено

• Удаление принятого маячка: Выключено / Включено

• Тип данных TNC: OFF/KISS

• Восстановление заводских настроек

Настройки Bluetooth
◦ Выключено / Включено

Настройка команд
◦ Идентификатор: CODE1--CODE15

◦ Отправка DTMF-кодов: Выключено, Отправка при нажатии, Отправка при отпускании, Отпр
авка и при нажатии, и при отпускании

◦ Боковой переключатель: Выключено, Звук при нажатии клавиши, Идентификатор, Иденти
фикатор + звук при нажатии клавиши

Дополнительные настройки
◦ Звук оповещения: Выключено / Включено

◦ Звук речи: Выключено / Включено

◦ Автоматическая блокировка клавиатуры: Выключено, 0.5sec--15sec 

◦ Автоматическое подсвечивание: Включено постоянно

◦ Время выхода из меню: 0.5sec--3min
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◦ Время выхода из списка каналов: 0.5sec--60sec

◦ Информация при включении: Предустановленное изображение / Напряжение батареи

◦ Выбор языка: English / китайский

Восстановление заводских настроек
◦ Инициализация режима частот

◦ Полная инициализация

Информация о устройстве
◦ Версия программного обеспечения

◦ Версия аппаратного обеспечения

◦ Идентификатор

Пользовательская настройка боковых клавиш
◦ Короткое нажатие клавиши 2: Приемник / Мониторинг / Длинный поиск / Просмотр частот

 / Оповещение / Спектр

◦ Длинное нажатие клавиши 2: Отправка маячка

◦ Длинное нажатие цифровых клавиш 1-9: Без функции / Приемник / Длинный поиск / Просм
отр частот / Спектр / Погода / Диагностика / Время / Отправка звукового сигнала оповещен
ия / Отправка кода оповещения / Изменение области / Переключение частотных диапазон
ов / Настройка режима модуляции / Настройка тонов подтекста / Выключение / Направлен
ие частотного сдвига / Настройка ожидания / Отправка звукового сигнала оповещения и в
ключение ретранслятора / Включение/выключение GPS / Включение/выключение APRS / З
вук оповещения о конце разговора

Инструкция по зарядке
1. Зарядка в станционном заряжателе (опционально): Вставьте батарею или рацию с батарее

й в станционный заряжатель, убедитесь, что контакты заряжателя в нормальном контакте.

2. Зарядка через Type-C: Подключите предоставленный кабель питания к адаптеру питания и
 вставьте адаптер питания в розетку переменного тока. Вставьте кабель Type-C в Type-C пор
т батареи устройства.
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3.При заряде устройства красный индикатор светится, когда зарядка началась или идет, а 
зеленый индикатор светится, когда зарядка завершена.

Очистка и обслуживание

Для обеспечения Хорошо ной работы продукта и продления его срока службы, ознакомь
тесь с следующей информацией, чтобы лучше проводить ежедневное обслуживание и о
чистку продукта.

Ежедневное обслуживание:

Перед очисткой, пожалуйста, выключите устройство и извлек

1.Не используйте Жесткие предметы для прокалывания или царапания продукта.

2.Не храните продукт в среде, содержащей химически агрессивные вещества.

3.При носке или использовании продукта не тяните вручную кабель наушников.4.Когда

 порт наушников не используется, закройте крышку порта.

ите батарею:
1. Регулярно используйте сухую чистую мелькотканую ткань или мягкую щетку для очистки п

ыли с поверхности продукта и контактов электродов зарядки.

2. Когда кнопки и корпус продукта становятся грязными, их можно очищать нейтральным мо
ющим средством и мелькотканой тканью. Не используйте去污ители, алкоголь, аэрозоли ил
и химические препараты на основе нефти для очистки, чтобы избежать повреждения пове
рхности корпуса продукта.

3. После очистки убедитесь, что продукт полностью сух, 
в противном случае не используйте его.

Гарантийные условия

Срок гарантии на данный продукт начинается с даты продажи (по дате на чеке продажи). Г
арантия на основное устройство составляет 12 месяцев, а на батареи и аксессуары для зар
ядки – 6 месяцев. В течение гарантийного периода будут предоставлены платные ремонтн
ые услуги в следующих случаях:

1. Невозможность представить эту гарантийную карту и счет покупки;
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2. Эта карта имеет следы исправлений или не соответствует продукту;

3. Недостатки и повреждения, возникшие в результате использования продукта в нестандарт
ных условиях;

4. Недостатки и повреждения, возникшие в результате неправильного использования / авари
и / попадания воды / небрежности;

5. Недостатки и повреждения, возникшие в результате неправильного тестирования / эксплу
атации / ремонта / установки / модификации / настройки и т.д.;

6. Недостатки и повреждения, возникшие в результате ремонта, разборки и т.д. без соответст
вующего разрешения;

7. Недостатки и повреждения, возникшие в результате форс-мажора;

8. Износ при нормальном использовании.

Гарантийная карта продукта

Информация о продаже Дилер (действителен с печатью):

Телефон для связи:

Адрес:

Информация о товаре Модель продукта:

Серийный номер:

Дата покупки:

Информация о пользователе Имя пользователя:

Телефон для связи:

Адрес:

Эта гарантийная карта является важным документом для конечного пользователя, использ
ующего гарантийные услуги. Гарантийная карта действительна только в том случае, если о
на подписана и заполнена полностью авторизованным дилером. Пожалуйста, храните ее в
 надлежащем порядке.

19



• AM

◦ Сохранение AM-каналов: CH-01-CH-15 

◦ Диапазоны частот:

• ДЛИННОВОЛЬНЫЙ ДИАПАЗОН (LW Band)

• СРЕДНЕВОЛЬНЫЙ ДИАПАЗОН (MW Band)

•

• КОРТКОВОЛЬНЫЙ ДИАПАЗОН (SW Band)

◦ Режим каналов

FM

◦ Сохранение FM-каналов: CH-01-CH-15

• AM

◦ Сохранение AM-каналов: CH-01-CH-15

FM-приемник
◦ Назначьте боковому клавишу функцию приемника или длинное нажатие пользовательско
й цифровой клавиши для входа в режим приемника.

1. Короткое нажатие 【OK】 для входа в меню приемника и выбора режима модуляции. Ча
стоту приемника задавайте напрямую с помощью цифровых клавиш.

2. В режиме приемника нажмите 【V/M】 для переключения между режимом частоты и ре
жимом канала приемника.

3. В режиме частоты короткое нажатие 【#】 для включения функции автоматического по
иска станций.

◦ Режим частот

• FM

◦ Сохранение FM-каналов: CH-01-CH-15
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